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前言

　　在当今世界上，有两项文学大奖是全球儿童文学作家的梦想：一项是国际安徒生文学奖，由国际
儿童读物联盟（IBBY）设立，两年颁发一次；另一项则是由瑞典王国设立的林格伦文学奖，每年评选
一次，奖金500万瑞典克朗（相当于人民币450万元），是全球奖金额最高的奖项。
　　瑞典儿童文学大师阿斯特丽德·林格伦女士（1907-2002），是一位著作等身的国际世纪名人，被
誉为“童话外婆”。
林格伦童话用讲故事的笔法、通俗的风格和神秘的想象，使作品充满童心童趣和人性的真善美，在儿
童文学界独树一帜。
1994年，中国少年儿童出版社把引进《林格伦作品集》列入了“地球村”图书工程出版规划，由资深
编辑徐寒梅做贵编，由新锐画家缪惟做美编，并诚邀中国最著名的瑞典文学翻译家李之义做翻译。
在瑞典驻华大使馆的全力支持下，经过5年多的努力，1999年6月9日，首批4册《林格伦作品集》（《
长袜子皮皮》、《小飞人卡尔松》、《狮心兄弟》、《米欧，我的米欧》）在瑞典驻华大使馆举行了
首发式，时年92岁高龄的林格伦女士还给中国小读者亲切致函。
中国图书市场对《林格伦作品集》表现了应有的热情，首版5个月就销售一空。
在再版的同时，中国少年儿童出版社又开始了《林格伦作品集》第二批作品（《大侦探小卡莱》、《
吵闹村的孩子》、《疯丫头马迪根》、《淘气包埃米尔》）的翻译出版。
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内容概要

　　门开了，一位奇特的小姑娘走了出来：　　她头发的颜色像胡萝卜一样，两条梳得硬邦邦的小辫
子直挺挺的竖着。
她的鼻子长得就像一个小土豆，上边布满了雀斑。
鼻子下边长着一张大嘴巴，牙齿整齐洁白。
她的连衣裙也相当怪，那是她自己缝的。
原来想做成蓝色的，可是蓝布不够，她不得不在这儿缝一块红布，那儿缝一块红布。
她的又细又长的腿上穿着一双长袜子，一只是棕色的，另一只是黑色的。
她穿一双黑色的鞋，正好比她的脚大一倍⋯⋯　　她力大超人，可以举起一匹马，可以教训凶狠的强
盗，还可以轻而易举地把鲨鱼抛到远处　　⋯⋯　　这个不同寻常的小姑娘就是——长袜子皮皮。
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作者简介

　　阿斯特丽德·林格伦，瑞典的民族英雄，94岁高龄的童话外婆。
她在1945年步入儿童文坛就标志着世纪儿童——皮皮已经诞生。
　　1958年，林格伦获“安徒生金质奖章”。
她的作品被译为86种文字，发行量达到1亿3千万册。
把她的书摞起来有175个埃菲尔铁塔那么高，把它们排成行可以绕地球三周。
她成功地用自己的作品，为全世界的孩子留下了一个又一个永远不会长大的童年伙伴。
“长袜子皮皮这个人物形象在某种程度上把儿童和儿童文学从传统、迷信权威和道德主义中解放出来
⋯⋯皮皮变成了自由人类的象征。
”　　1907年出生在瑞典斯莫兰省一个农民家里。
20年代到斯德哥尔摩求学。
毕业后作过一两年秘书工作。
她有30多部作品。
获得过各种荣誉和奖励。
　　1950年获瑞典图书馆协会颁发的“尼尔斯，毫尔耶松金匾”；　　1957年获瑞典“高级文学标准
作家”国家奖；1958年获“安徒生金质奖章”；1970年获瑞典《快报》“儿童文学和促进文学事业金
船奖”；　　1971年获瑞典文学院“金质大奖章”；此外，她还获得过1959年《纽约先驱论坛报》春
季奖和1957年德国青年书籍比赛的特别奖。
她在1946—1970年将近四分之一世纪里担任拉米和合格伦出版公司儿童部主编，对创造这个时期的瑞
典儿童文学的黄金时代做出了很大贡献。
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书籍目录

序林格伦和她创造的儿童世界皮皮搬进维拉·维洛古拉皮皮捡破烂并和别人打架皮皮和警察玩拍人游
戏皮皮上学了皮皮坐在大门上和爬树皮皮组织了一次野游皮皮看马戏皮皮接待小偷拜仿皮皮过生日皮
皮去商店买东西皮皮玩海上遇险皮皮接受一次难忘的访问皮皮举行告别宴会皮皮去航海皮皮寻找斯彭
克皮皮组织问答比赛皮皮赴咖啡宴皮皮接到一封信皮皮再次去航海皮皮上岸皮皮劝告鲨鱼皮皮劝告基
姆和伯克皮皮离开霍屯督岛长袜子皮皮不愿意长大译者后记
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章节摘录

　　杜米和阿妮卡认为确实有意思，也想成为捡破烂的，不过杜米说他希望能拾到一块金子而不想拾
到一颗小小的螺丝帽。
　　“看我们到底能拾到什么，”皮皮说，“反正总能拾到一些什么东西。
现在我们得快去，不然的话其他捡破烂的就会把这个地区的金子都拾走了。
”　　就这样三位捡破烂的出发了。
他们认为最好先从周围的房子拾起，因为皮皮说，尽管有的时候在远处的树林里也可以拾到小螺丝帽
，但是最好的东西总是在有人居住的地方拾到的。
　　“不过尽管如此，”她说，“我也看到过相反的例子。
记得有一次我在婆罗洲原始森林里捡东西，正好在原始森林深处，从来没有人到过的地方，你们猜我
捡到什么啦？
啊，那是一条做工考究的木头假腿。
我把它送给一个缺一条腿的老头，他说这样的假腿是用钱也买不到的。
”　　杜米和阿妮卡仔细地看着皮皮，看这位捡破烂的怎样捡东西。
皮皮从这条路边跑到那条路边，在眼睛上手搭凉棚，看呀看的。
她有时在地上爬，有时把手伸到围栏的缝里去，失望地说：　　“真奇怪！
我百分之百地相信我看见了一块金子，可就是没有。
”　　“真的捡到什么都可以拿走吗？
”阿妮卡问。
　　“当然，凡是地上的东西都可以拿走。
”皮皮说。
　　在前边不远的地方有一个老头儿，他躺在一座房子外边的草丛中睡觉。
　　“那个人正躺在地上，”皮皮说，“我们捡到他了。
我们把他拿走吧！
”　　杜米和阿妮卡吓坏了。
　　“皮皮，不行，不行，我们不能捡一位爷爷，那可不行，”杜米说，“再说，我们要他做什么呢
？
”　　“要他做什么？
能做的事可多啦。
我们可以把兔笼子里的兔子放出来，然后把他关进去，喂他蒲公英叶子。
不过要是你们不愿意，我也就算了。
尽管我有点儿合不得，因为其他的捡破烂的会把他捡走的。
”　　他们继续往前走。
突然皮皮尖叫了一声。
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媒体关注与评论

　　在瑞典，没有人不认识这个小姑娘——长袜子皮皮／李之义　　林格伦在1945年步入儿童文坛就
标志着世纪儿童已经诞生。
它就是皮皮露达·维多利亚·鲁尔加迪娅·克鲁斯蒙达·埃弗拉伊姆·长袜子。
起这个名字的人是林格伦的女儿卡琳。
1941年女作家七岁的女儿卡琳因肺炎住在医院，她守在床边。
女儿每天晚上请妈妈讲故事。
 　　有一天她实在不知道讲什么好了，就问女儿：“我讲什么呢？
”女儿顺口回答：“讲长袜子皮皮。
”是女儿在这一瞬间想出了这个名字。
 　　她没有追问女儿谁是长袜子皮皮，而是接着这个奇怪的名字讲了一个奇怪的小姑娘的故事。
最初是给自己的女儿讲，后来邻居的小孩也来听。
1944年卡琳十岁了，她把这个故事写出来作为赠给女儿的生日礼物。
后来她把稿子寄给伯尼尔出版公司，但是被退了回来。
此举构成了这家最大的瑞典出版公司最大的失误。
1945年作者对故事作了一些修改，以它参加拉本和舍格伦出版公司举办的儿童书籍比赛，获得一等奖
。
《长袜子皮皮》一出版立即获得成功。
此事绝非偶然。
当时关于瑞典儿童的教育问题的辩论正进行得如火如荼——以昔日的权威性教育为一方，以现代自由
教育思想为另一方。
早在30年代，人们就开始对童年教育感兴趣，并有新的儿童教育信号出现。
很多人提出，对儿童进行严厉无条件服从的教育会使儿童产生压抑和自卑感。
人们批判和揭露当局推行的绝对权威和盲从的教育思想。
 　　这部作品讲一位小姑娘，她一个人住在一栋小房子里，生活完全自理，富得像一位财神，壮得像
一匹马。
她所做的一切几乎都违背成年人的意志，不去学校上学，满嘴的瞎话，与警察开玩笑，戏弄流浪汉。
她花钱买一大堆糖果，分发给所有的孩子，她的爸爸有点儿不可思议，是南海一个岛上的国王。
这位小姑娘自然成了孩子们的新偶像。
 　　关于皮皮的书共有三本，多次再版，成为瑞典有史以来儿童书籍中最大的畅销书。
目前该书已被译成30多种文字，总发行量超过1000万册。
 　　对全世界的儿童来说，皮皮是一个令人喜爱、近乎神秘主义的形象，可与福尔摩斯、唐老鸭、米
老鼠、小红帽和白雪公主相媲美。
 　　在儿童文学领域里，林格伦创造了两种风格：通俗和想象，两种风格以不同的方式体现她的创作
特征。
通俗的故事有时候接近琐碎，有时候带有喜剧色彩。
比如以女作家自己的成长环境和自己的兄弟姐妹为原型的《我们都是吵架村的孩子》、《吵架人大街
》和《马迪根》。
富于想象的作品是以《尼尔斯·卡尔松——皮斯林》为开端。
主人公是个小精灵，住在地板底下，后来成了一位孤单的小男孩的好伙伴。
 　　阴郁、沉重的生活变成多彩的梦幻之国。
《南草地》中的故事采用民间故事的创作手法，把昔日人间的残酷、疾病和忧伤变成了想象中的美梦
、善良和温暖。
 　　但是用富于想象的手法创作的作品应首推三部伟大的小说：《米欧，我的米欧》（1954）、《狮
心兄弟》（1973）和《绿林女儿》（1981）。
第一部作品表面上非常通俗，主人公布·维尔赫尔姆·奥尔松是一位被领养的小男孩。

Page 7



第一图书网, tushu007.com
<<长袜子皮皮>>

他坐在长凳上，想着自己极不温暖的家庭生活。
突然他的梦变成了现实，他搬到了童话世界——玫瑰之国，他的父亲是那里的国王。
他变成了米欧王子。
他用一把带魔法的宝剑把他父亲的臣民从残暴的骑士卡托的统治下解救出来。
作品有着民间故事的所有特征。
《狮心兄弟》也描写善与恶的矛盾。
主人公是一位胆小的小男孩斯科尔班，但是在危险时刻他克服了自己的恐惧，勇敢地与邪恶进行斗争
，并取得了胜利。
 　　《绿林女儿》比上边提到的两部作品有更多的现实主义成分，书中所描写的问题有更多的可能性
。
女孩罗妮娅和男孩毕尔克分属两个世代为仇的绿林家庭。
两个人对自己家庭传统进行造反，一种热烈的友谊在他们之间迅速成长，他们拒绝再过到处抢劫的绿
林生活。
人们称这部作品为瑞典式的《罗密欧与朱丽叶》。
两个孩子在山洞里过着与世隔绝的生活也有点儿像《鲁宾孙漂流记》。
但作品有着林格伦自己的特征：紧张的情节、通俗的现实主义和幽默风趣。
 　　阿斯特丽德·林格伦（Astrid Lindgren，1907～2002）出生在瑞典斯莫兰省一个农民家里。
20年代到斯德哥尔摩求学。
毕业后做过一两年秘书工作。
她有30多部作品。
获得过各种荣誉和奖励。
1957年获瑞典“高级文学标准作家”国家奖；1958年获“安徒生金质奖章。
”她在1971年获瑞典文学院“金质大奖章”。
1946－1970年将近四分之一世纪里担任拉米和舍格伦出版公司儿童部主编，对创造这个时期的瑞典儿
童文学的黄金时代做出了很大贡献。
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编辑推荐

　　“尊敬的夫人，在目前从事文艺活动的瑞典人中，大概除了英玛尔·伯格曼之外，没有一个人像
您那样蜚声世界。
”　　“您在这个世界上选择了自己的世界，这个世界是属于儿童的，他们是我们当中的天外来客，
而您似乎有着特殊的能力和令人惊异的方法认识他们和了解他们⋯⋯”　　林格伦——瑞典的民族英
雄，94岁高龄的童话外婆。
她在1945年步入儿童文坛就标志着世纪儿童——皮皮已经诞生。
1958年,林格伦获“安徒生金质奖章”。
她的作品被译为86种文字，发行量达到1亿3千万册。
把她的书摞起来有175个埃菲尔铁塔那么高，把它们排成行可以绕地球三周。
她成功地用自己的作品，为全世界的孩子留下了一个又一个永远不会长大的童年伙伴。
“长袜子皮皮这个人物形象在某种程度上把儿童和儿童文学从传统、迷信权威和道德主义中解放出来
⋯⋯皮皮变成了自由人类的象征。
”　　适合阅读年龄：6～18岁　　皮皮是个了不起的孩子，最了不起的是她的力气。
她力气之大，全世界没有一个警察比得上她。
只要她高兴，她可以举起一匹马。
她爸爸是位船长，在大洋上来来往往，皮皮跟他一起坐船航过海。
后来他遇到风暴，被吹下海，失踪了。
可皮皮断定他总有一天会回来的，因为她怎么也不相信爸爸已经淹死。
于是，她直接到她爸爸许多许多年以前买下的威勒库拉庄来等他回家。
并在这里认识了汤米和安妮卡。
在皮皮和这两个孩子之间，产生了一段特别的友情。
⋯⋯长袜子皮皮是林格伦最受欢迎的一部系列童话。
她也为此获得了安徒生文学大奖。
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